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Responsabilité  

 
1. Contenu 

L'auteur se réserve le droit de ne pas être responsable de l'actualité, l'exactitude, l'état complet ou la 
qualité des renseignements fournis. La direction décline toute responsabilité concernant le dommage 

provoqué par l'utilisation de n'importe quels renseignements, en incluant n'importe quelle sorte de 

renseignements qui sont incomplets ou incorrects.  
Toutes les offres ne sont pas sous contraintes et sans obligation. Certaines parties des pages ou de la 

publication complète incluant toutes les offres et les renseignements pourraient être modifiées, changées 
ou partiellement ou complètement effacées par l'auteur son auteur. 

Malgré que nous faisons tout notre possible pour garantir les contenus de notre site Internet aussi exacts et 
fidèles que possible, nous ne pouvons pas accepter de responsabilité de leur exactitude, état complet, la 

liberté de l'erreur ou du fait d'être récent. 
 

2. Liens et references 

L'auteur n'est pas responsable d'aucuns contenus reliés ou renvoyés à ses pages - à moins qu'il n'ait la 
connaissance complète de contenus illégaux et serait capable de prévenir les visiteurs de son site. Si un 

dommage se produit par l'utilisation de renseignements présentés sur celles ci, seulement l'auteur des 
pages respectives pourrait être responsable, pas celui qui a communiqué le lien vers ces pages. En outre 

l'auteur n'est pas responsable pour aucun postings ou pour les messages publiés par les utilisateurs, la 
même règle est valable pour les guestbooks ou les mailinglists fourni sur sa page. 

 
3. Copyright  

La totalité de ce site Internet en incluant tous les textes, les graphiques, les logos, les icônes, les photos, 

les clips audio, les bases de données, les logiciels et les configurations de logiciel contenues sont et restent 
la propriété intellectuelle de Julien Schroyen advertising sprl, de nos compagnies affiliées ou d'autres 

acteurs internes. Comme avec d'autres protections brevetées, le contenu est particulièrement protégé selon 
les lois de copyright. En conséquence, les logos présents sur ce site Internet sont enregistrés ou non-

enregistrés, ainsi que les marques protégées de Julien Schroyen advertising sprl ou celles de nos 
compagnies affiliées ou d'autres partenaires. En outre, notre site Internet affiche aussi des marques de 

copyright d'autres compagnies que l'on ne nous affilie pas ou qui nous sont dans une autre relation. 
D’après la clause 3 de termes généraux et conditions, les contenus, marques et autre partie de ce site 

internet ne peuvent pas être utilisé, copié, reproduit, vendu, changé, complété ou autrement utilisé dans 

toute autre forme sans notre permission préalable explicite par écrit. 
 

4. Police Privée 
Reportez vous s’il vous plait à notre Clause de confidentialité qui régule les droits de vie privée pendant 

votre visite à ce site Internet. 
Vous êtes garant de la responsabilité personnelle ainsi que de la confidence de vos données d'utilisateur, de 

votre mot de passe et pour la restriction d’accès d'utilisateur à votre ordinateur. De même vous assumez la 
responsabilité personnelle complète pour toutes les transactions réalisées sous votre nom d'utilisateur ou 

avec votre mot de passe. Dans la mesure où vous utilisez ce site Internet au nom d'une tierce personne, 

vous déclarez ainsi que vous agissez comme agent de la personne et êtes donc complètement responsables 
pour n'importe quelles sortes de dommages qui peuvent être encourus à la suite de cet usage de ce site 

Internet. Nous nous réservons le droit de bloquer votre compte utilisateur. 
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5. Validité légale de la responsabilité 

Ce désaveu doit être considéré dans le cadre de la publication Internet. Si des sections ou des termes de 
cette déclaration ne sont pas juridiquement corrects, le contenu ou la validité des autres parties restent non 

influencés par ce fait. 
Cette présente charte est sous la juridiction des lois de la Belgique. 

 
(c) 2009 Julien Schroyen advertising sprl 

 
 

 
 

CLAUSES DE CONFIDENTIALITÉ 

Nous respectons complètement votre droit privé en ce qui concerne toute l'information nominative que 
vous nous retransmettez durant votre visite sur ce site Internet. Nous voulons que vous sachiez quelles 

données nous conservons ainsi que ce nous faisons avec. Votre visite à ce Site Internet est soumise à la 
Déclaration de Protection de données suivante. 

 
1. Sauvergarde et utilisation des données 
Nous conserverons uniquement les données que vous nous donnez librement. Par exemple, pendant 
l'enregistrement d'utilisateur, parmi les données à remplir dans les « boîtes », nous demandons votre nom, 

votre adresse postale, l'adresse de courrier électronique, votre numéro de téléphone, votre âge ainsi qu’un 
certain nombre d'autres informations. 

Selon votre consentement, les données que vous nous fournissez peuvent être utilisées pour vous envoyer 
notre newsletter, des informations sur nos produits ou d'autres sortes de publicité. Les données que vous 

nous avez rendues disponible peuvent être utilisées dans leur forme totale et anonyme, pour des processus 
internes comme la production de statistique ou le développement de stratégies commerciales. Sans votre 

consentement explicite, nous n'utiliserons pas vos informations autrement que pour les raisons citées dans 

la présente Déclaration de Protection de données concernant la Vie privée. 
Nous conserverons et utilisons certaines données d’utilisateur non personnelles comme l’historique des vos 

pages visitées et votre comportement sur notre site internet. Nous pouvons vendre ou transférer une telle 
information non nominative à nos filiales ainsi que nos détenteurs de franchise et partenaires. 

 
2. Cookies et Protocoles 
Pour vous identifier comme un utilisateur multiple et se faire une meilleure idée de vos préférences, nous 

installerons un cookie sur votre disque dur. Un cookie est un petit dossier texte qui nous permet de suivre 
vos préférences et de les enregistrer. Le cookie restera sur votre disque dur jusqu'à ce que vous l'enleviez. 

Vous pouvez aussi configurer votre navigateur pour que vous receviez l'avertissement de cookies, ou le 

configurer pour éteindre ces derniers automatiquement. Si vous voulez ne pas conserver notre cookie, vous 
pouvez toujours télécharger notre site Internet mais des restrictions à certains de nos services pourraient 

se produire. Certains de nos partenaires peuvent aussi utiliser des cookies sur notre site Internet. Pourtant, 
comme nous n'avons aucun contrôle sur ces cookies externes, nous ne sommes pas responsable de leur 

contenu ou de leur utilisation. 
De plus, nous utiliserons les adresses IP pour identifier des tendances, administrer notre site Internet, 

contrôler les caractères de comportement parmi nos utilisateurs et traiter des données démographiques qui 
seront utilisées dans leur forme totale. Sans votre consentement explicite nous n'utiliserons jamais vos 

adresses IP dans la conjonction avec votre information nominative. 

 
3. Tièrces personnes 
Dans de certaines circonstances nous pouvons charger des compagnies de tierce personne ou des individus 

pour réaliser des devoirs de notre part qui ont un effet direct sur les buts désignés dans la présente 
Déclaration de Protection de données de vie privée. Ces tierces personnes incluent des compagnies d'étude 

de marché, des providers Internet et d'autres entreprises de soutien de service (par ex. mailing…). Nous 
n’autoriserons l’accès à vos données à de telles compagnies, si et seulement si, un accès aux données est 

indispensable pour accomplir leurs tâches. L'usage d'information nominative pour n'importe quels buts 
superflus est interdit. De telles compagnies peuvent avoir leur siège social inscrit dans ou à l'extérieur de la 
juridiction de la Région Économique européenne (EEA). Il se peut que quelques états qui ne font pas partie 

de l'EEA n'aient pas toujours de niveaux de protection de données comparables à ceux des Etats membres, 



mais nous demandons et exigeons que de telles tierces personnes observent et se plient complètement aux 

mêmes normes que nous employons. 

 
4. Liens 
Ce site Internet peut contenir des liens vers les tierces personnes ou d'autres sites Internet. Tenez s'il vous 
plaît compte que nous ne pouvons pas accepter de responsabilité pour l'utilisation d'information nominative 

par ces sites Internet étrangers. Nous vous conseillerions aussi de lire les Déclarations de Politique de 
Données de Vie privée de n'importe quels sites Internet auxquels vous accédez via notre site Internet ou 

par d'autres canaux. 
 

5. Sécurité 
Nous avons exécuté de nombreuses mesures conçues pour garantir la sécurité de votre information 
nominative tant en ligne qu'autonome. Votre information nominative sera conservée sur les ordinateurs qui 

ne sont pas nécessairement dans l'EEA. Si vous avez n'importe quelle question vous rapportant aux la 
sécurité sur notre site Internet, veuillez s’il vous plait directement prendre contacte avec 

nous: julien@julien-schroyen.be 
 

6. Restructuration d’entreprise 
L’évolution de notre entreprise peut impliquer l'achat ou la vente de compagnies ou de divisions 

d'entreprise. En général, de telles transactions incluent des renseignements client en incluant leurs 

informations nominatives. En nous soumettant votre information nominative, vous êtes aussi d'accord avec 
son transfert dans le cadre de telles transactions. 

 
7. Notifications en cas de changements 
De temps en temps la présente clause de confidentialité peut être soumise à de certaines modifications. Si 
de tels changements se produisent, nous mettrons la version modifiée en ligne. Comme les changements 

peuvent se produire d'un moment à l'autre et si nous rencontrons un problème ne nous permettons pas de 
mettre la nouvelle version en ligne, vous serez informé via d'autres canaux, nous vous conseillerions de lire 

cette clause de confidentialité à intervalles réguliers. Notez s'il vous plaît que nos droits se rapportant à 

l'utilisation de votre information nominative sont toujours et uniquement définis et exprimés par la version 
valide et actuelle cette clause de confidentialité. 

 
8. Actualisation de vos données personnelles 
Vous avez l'opportunité de contrôler et de modifier les informations que vous nous avez rendues disponible. 
Si vous êtes un utilisateur inscrit, vous pouvez changer vos données à tout moment directement depuis 

notre site en cliquant sur le Profil dans le menu, ou en nous envoyant un courrier électronique à 
julien@julien-schroyen.be. Si vous n'êtes pas un encore inscrit, vous pouvez effectuer ces changements en 

nous envoyant un courrier électronique à julien@julien-schroyen.be. Vous pouvez aussi nous demander à 

tout moment d'effacer vos informations de nos dossiers en nous envoyant un courrier électronique à 
julien@julien-schroyen.be. 

 
9. Opt-Out 
Si vous êtes un utilisateur inscrit, vous pouvez refuser de recevoir des renseignements dans l'avenir. Vous 
pouvez aussi refuser de faire transmettre votre information nominative à d’autres compagnies ou filiales. 

Vous pouvez actualiser vos préférences d'un moment à l'autre, ou vous faire enlever de notre liste de 
courrier électronique, en envoyant un courrier électronique blanc/vide de l'adresse que vous voulez retirer, 

à julien@julien-schroyen.be. 

 
10. Administration de données 
Vos données personnelles sont administrées par Julien Schroyen advertising sprl. 
 

11. Commentaires 
Nous avons tout ce qui est en notre pouvoir pour rendre votre visite sur www.julien-schroyen.be aussi 

agréable que possible, ainsi que pour assurer une protection maximale de vos données privées. Si vous 
avez n'importe quelle question, commentaire ou inquiétude à propos de la préservation de vos informations 

privées n’hésitez surtout pas à nous contacter à info@julien-schroyen.be. 

 
12. Google Analytics 
Ce site Internet utilise Google Analytics, un service d'analytique de web fourni par Google, Inc. (“Google”). 
L'Analytique de Google utilise des cookies, qui sont des dossiers texte placés sur votre ordinateur, pour 

aider le site Internet à analyser le comportement de ses utilisateurs. Les renseignements produits par le 
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cookie seront transmis et conservés par Google, sur ses serveurs aux États-Unis. Google utilisera ces 

renseignements pour évaluer votre utilisation du site Internet, en compilant des rapports sur l'activité de 

site Internet et en fournissant d'autres services se rapportant à l'activité du site et à l'usage Internet. 
Google peut aussi transférer ces renseignements aux tierces personnes. Google n’y associera pas votre 

adresse IP. Vous pouvez refuser l'utilisation de cookies en choisissant les options appropriées dans votre 
navigateur, notez pourtant s'il vous plaît que si vous le faites vous ne pouvez pas être dans la possibilité 

d'utiliser la fonctionnalité complète de ce site Internet. En utilisant ce site Internet, vous consentez au 
traitement de données par Google de cette manière et pour les buts disposés au-dessus. 

 
Copyright © 2008 Julien Schroyen advertising sprl 
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CONÇU PAR: 

Cybernet International S.À.R.L. 

3, Op der Schmett 
L-9964 Huldange 

Luxembourg 
T.: +352 26 90 89 38 

F.: +352 26 90 89 48 
info@cybernet.lu 

www.cybernet.lu 

Mention légale 

Nous faisons tout notre possible pour garantir que les contenus du site Internet de Julien Schroyen 

advertising sprl fournissent une représentation fidèle et actuelle, cela n'exclut pas la possibilité d'erreur. 

Nous voulons aussi insister sur le fait que les renseignements contenus sur ce site sont d'une nature 
générale et ne sont donc configurés aux exigences particulières d'aucun cas spécifique. Nous n'acceptons 

aucune responsabilité pour l'actualité, l'exactitude ou l'état complet de renseignements contenus sur ce 
site. De même pour les renseignements contenus sur les sites externes raccordés via les liens. 

 
Copyright, Protection de la marque et logos 

Les contenus de notre site Internet sont protégés par le copyright. Nous nous réservons dûment tous les 
droits. Tout le contenu, les renseignements et les données contenues ici ne peuvent ni être utilisés, ni 

transmis, dans leur totalité ou même partiellement, sans permission préalable sous forme écrite à Julien 

Schroyen advertising sprl. Toutes les marques et les logos apparaissant sur notre site Internet sont 
protégés par des brevets et ne peuvent pas être utilisés sans permission préalable par écrit. 
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Liens 

Les liens peuvent seulement être affichés sur le site www.nuclearblast.de. Un lien ne peut enfreindre aucun 

droit de Julien Schroyen advertising sprl, en particulier concernant les copyright et ses dérivés. Deeplinks 
sont expressément interdits! 

 

 

 

 

TERMES ET CONDITIONS GENERALES 
 
Termes et conditions générales de commerce, Paiement à Julien Schroyen advertising sprl.  
 

§1 General  
 

1. Tous les contacts et actes commerciaux avec nos clients seront règlementés par ces conditions 
générales. Toute condition générale déviante de cette charte sera uniquement valide après demande et 

validations par écrit. Les "consommateurs" seront définis comme des personnes physiques sans aucune 
activité commerciale ou indépendante avec qui des relations d'affaires sont établies. 

Les "entités commerciales" seront définies comme des personnes naturelles non physiques ou des entités 

non incorporées et non engagés dans des opérations commerciales ou toute action avec qui des relations 
d'affaires sont établies. 

2. Les marchandises seront fournies uniquement dans les versions, les formats d'emballage et des quantités 
minimales indiquées dans nos catalogues, brochures ou sur le shop Internet en prenant en compte 

l’information la plus actuelle. 
3. Nous nous réservons de faire n'importe quels changements aux marchandises sans avertissement si c'est 

dans les intérêts de progrès technologique. Nous nous réservons aussi le droit de légèrement modifier la 
forme et la couleur des marchandises sans préavis. 

 

4. N'importe quels accords oraux ou auxiliaires ou n'importe quelle renonciation à ces conditions générales 
ou ces représentations seront valides seulement si nous le confirmons expressément par forme écrite. 

 
§2 Commande 

 
Le client s’expose pour toute commande (écrit, oral, Internet, tous medias…) à des offres le liant 

contractuellement. 
 

§3 Livraison et frais 

 
1. La livraison sera effectuée aussi rapidement que possible.  

2. La est dépendant de la disponibilité des marchandises commandées. La disponibilité de tous les produits 
sera soumise à la vente antérieure. 

  
Pour les entreprises/entrepreneurs: 

  
La responsabilité passera à l'acheteur aussitôt que les marchandises quittent leur endroit de stockage, 

malgré le fait que le vendeur a consenti à supporter les frais de transport. 

 
3. En cas de force majeure ou n'importe quelles ruptures de contrat de n'importe quelles sortes (extérieur 

au contrôle du vendeur: grève, épuisement de matières premières, problème de transport…), le vendeur 
peut retarder, modifier ou révoquer ses devoirs de livraison pour la durée de telles circonstances ou 

rupture.  
4. Si aucune modification, annulation ou autre n’est effectuée par écrit, la commande sera traitée et 

effectuée.  
5. Le vendeur se réserve le droit d'effectuer des livraisons en parties, à condition que ce soit raisonnable 

pour le client. 

6. Le coût de livraisons sera toujours pour le compte du client.  
 

 
 



§4 Prix  

 

1. Les prix applicables au client en question seront décidés conformément lors de l'accord individuel 
(contrat) des prix négociés avec le client.  

2. Si aucun tel accord des prix n'a été discuté ou ne peut pas être prouvé pour par le client, s'appliqueront 
les prix les plus actuels exposés dans les catalogues et les brochures. Aucune modification de prix après 

signature du contrat n’est possible (sauf cas de force majeur, ou évènements extérieurs). En cas d'une 
augmentation ou d'une diminution des prix pour n'importe quelle raison entre la date à laquelle la 

commande a été passée et la date de livraison, le prix applicable est celui du jour de livraison.  
3. Les prix appliqués aux consommateurs finaux incluront la taxe sur la valeur ajoutée dans le tarif actuel.  

4. Faute de n'importe quelle stipulation contraire au catalogue, les prix des l'articles seront les mêmes que 

ceux présent dans celui-ci.  
 

§5 Conditions de paiement  
 

1. Les méthodes de paiement suivantes sont disponibles : le paiement au reçu de la facture (sauf la vente 
par correspondance), pré-paiement, paiement à la livraison, par carte de crédit ou par virement bancaire. 

Nous nous réservons le droit de décider que le paiement doit être effectué au reçu de la facture (sauf la 
vente par correspondance), partiellement ou complètement d'avance et en liquide, par paiement à la 

livraison, par carte de crédit ou par virement bancaire. Le client sera notifié en conséquence d'avance. Dans 

le cas de nouveaux clients, les seules méthodes de paiement acceptées seront : liquides d'avance à la 
caisse de l’un de nos magasins, paiement à la livraison ou carte de crédit.  

2. On considérera que le paiement a été effectué à partir du moment où il est irrévocablement et 
finalement crédité sur notre compte.  

3. Le paiement sous forme timbres, liquide ou par chèque ne sera pas accepté.  
4. En absence de n'importe quelle condition spéciale, les factures seront payables immédiatement à partir 

de la date de celle-ci. Si le client est en retard de paiement, nous pouvons facturer une pénalité de retard 
de 5 % au-dessus du taux de banque centrale de base. Nous pouvons aussi récupérer un dédommagement 

supplémentaire pour n'importe quelle perte supplémentaire ou dégâts que nous sommes capables de subir. 

Les contre-droits du client seront seulement valable si décidés comme tels par une cour de justice, ou bien 
si nous les acceptons. 

5. Si avant ou au moment de la livraison, nous prenons conscience de circonstances concernant la situation 
économique du client et indiquant que nos réclamations futures ne peuvent pas être suffisamment 

garanties ou peuvent même être en danger, nous pouvons exiger le paiement anticipé ou la disposition de 
nantissement. Dans ce cas-là, nous pouvons annuler la commande sans accorder n'importe quel temps 

supplémentaire ou fournir n'importe quelle excuse, le client est naturellement disposé à récupérer des 
dommages pour l'inexécution. 

  

§6 INFORMATION SUR LE DROIT DE RÉVOCATION: 
  

Le droit de révocation est uniquement disponible pour les consommateurs: 
  

Droit de révocation: 
Conformément à la législation du commerce, les consommateurs ont le droit pour abroger des contrats 

ainsi que pour l'achat de marchandises aux provisions suivantes: 
  

1. 

Les consommateurs peuvent révoquer leur déclaration contractuelle sous forme de texte (par exemple par 
lettre ou e-mail) ou en renvoyant les marchandises en question sous deux semaines et sans fournir 

n'importe quelle raison. Cette période de révocation commencera le jour où les consommateurs sont 
informés de ce droit de révocation, à partir du jour où les marchandises commandées sont reçues par le 

consommateur. Pour calculer cette période, il ne faut pas inclure la date à laquelle le consommateur est 
informé de son droit de révocation sous forme de texte (commande) mais le jour où les marchandises 

commandées arrivent. 
  

2. 

Pour respecter les délais de révocations il suffit d’envoyer à temps voitre lettre ou bien vos articles à cette 
adresse: 
  



Julien Schroyen advertising sprl  

rue de herve 122 
4651 battice 
Belgique 
Tel : 0032 (0)497/81.15.03 

Fax : 0032 (0)87/66.12.65 
E-Mail: julien@julien-schroyen.be  

  

Les marchandises seront rendues au département de retours: 
  

Julien Schroyen advertising sprl  

rue de herve 122 
4651 battice 
Belgique 

Tel : 0032 (0)497/81.15.03 
Fax : 0032 (0)87/66.12.65 

E-Mail: julien@julien-schroyen.be  
  

3. 
Conformément au paragraphe 312 article 4 du Code Civil Belge, le droit de révocation ne s'appliquera pas 

aux contrats de livraison des marchandises qui ont été spécialement produites ou confectionnées ou qui a 
été personnalisé conformément aux exigences personnelles du client. 

  

4. 
Dans le cas d’une révocation de commande, les apports des deux parties devront être réciproquement 

retournés, incluant toutes taxes ou bien taux d’intérêt que la commande à pu engendrer. Si le 
consommateur n'est pas capable de rendre les marchandises reçues ou il y a eu n'importe quelle 

détérioration, il sera responsable de fournir une rémunération en concurrentielle. Dans le cas de 
marchandises, cela ne s'appliquera pas si une telle détérioration a pu être causée dans un magasin de 

dépôt. 
  

5. 

Les marchandises livrées par poste devront être renvoyées par le consommateur; les marchandises non 
livrées par poste seront récupérées directement chez le consommateur. Le consommateur prendra les frais 

de retour de marchandises à son compte si le prix des marchandises à renvoyer n'excède pas 40.00 Euros 
ou, dans le cas d'un prix supérieur, si le consommateur n'a pas encore viré la totalité du montant à régler. 

Dans tous les autres cas, les frais de renvois seront gratuit pour le consommateur. 
  

FIN DES INFORMATIONS SUR LE DROIT DE RÉVOCATION 
 

7. 

Pour le retour de marchandises: 
 

A. Les vêtements doivent être non portés et non lavés.  
 

B.. Pour les chaussures et articles de décoration : l'emballage original ne doit pas être utilisé comme 
emballage de colis. Utilisez s'il vous plaît une boîte différente pour l'emballage extérieur.  

 

Pour n'importe quelle question :  
 

Julien Schroyen advertising sprl  

rue de herve 122 
4651 battice 
Belgique 

Tel : 0032 (0)497/81.15.03 
Fax : 0032 (0)87/66.12.65 

E-Mail: julien@julien-schroyen.be  
 

§7 Garantie  
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1. Pour les consommateurs : 

 

Les réclamations du client conformément à la garantie seront initialement limitées au droit de 
remplacement ou de réparation du produit. Ce droit peut être rejeté par Julien Schroyen advertising sprl si 

les coûts engendrés ne sont pas dans le domaine du raisonnable. Cette exception ne concerne pas les 
entrepreneurs. On considérera des réparations comme échouées après la deuxième tentative et en absence 

d'autres circonstances du type défaut de fabrications ou des autres facteurs. Si le remplacement ou 
l’échange appropriée a échoué ou si Julien Schroyen advertising sprl refuse de l’exécuter, ou ne répond pas 

dans une période raisonnable donnée par le client, le client peut réduire le montant ou annuler le contrat. 
 

La garantie ne couvrira pas les dégâts causés par une mauvaise utilisation, la mauvaise installation ou le 

stockage de partie tierce. 
  

2. Pour les entrepreneurs: 
 

1. Les défauts doivent être signalés dès la réception des marchandises. Les plaintes ne seront pas 
acceptées si ce n'est pas possible pour le vendeur d'examiner les marchandises concernées ou si aucune 

plainte écrite n’est disponible ou arrive trop tard.  
 

2. Dans le cas d'une plainte justifiée, nous réparerons ou remplacerons les marchandises, ou vous recevrez 

un avoir. Si les réparations ou les remplacements échouent, le client peut être remboursé ou obtenir un 
rabaissement du prix.  

3. Toute autre réclamation ne sera pas prise en compte si Julien Schroyen advertising sprl ou l’un de ses 
partenaires n’est pas responsable des dégâts de la marchandise. 

4. Si une des clauses du contrat est violée, la garantie sera limitée. 
5. Raisons techniques, commerciales ou divergences de taille, poids, matériel et couleur de la marchandise 

ne sont pas pris en compte par la garantie. 
6. L'acceptation d'une plainte ne délivrera pas le client de ses obligations de paiement ou son devoir 

d'accepter la livraison des marchandises.  

7. Les marchandises neuves sont garanties un an pour les consommateurs. 
 

§8 Dommages causes par le transport  
 

Pour les entrepreneurs: 
  

Si à réception de la livraison, le client détecte des dégâts à l'emballage, il lui faudra demander à l'expéditeur 
de confirmer les dégâts par écrit lors l'acceptation de la livraison, ou bien de nous le notifier 

immédiatement par écrit. Nous devons être notifiés immédiatement par écrit de n'importe quels dégâts 

causés par le transport dès le déballage des marchandises. Les plaintes ne seront pas acceptées s’il nous 
est impossible d’examiner les marchandises ou si le client ne nous a fait parvenir aucune plainte écrite dans 

la période requise.  
 

§9 Droits de propriété  
 

1. Nous conserverons tous les droits de propriété de marchandises fournies tant que le paiement complet 
n’est pas reçu. Le client est obligé de nous prévenir de n'importe quel changement d’adresse / d’activité 

commercial tant que la livraison des marchandises n'ont pas encore été complètement livrées. Le client ne 

peut pas nantir les marchandises ou les utiliser comme le nantissement.  
2. Nous devront être immédiatement prévenu de n'importe quelle interférence entre un tierce et les 

marchandises nous appartenant toujours, ainsi que des créances toujours en suspend. 
3. Le client aura tous les coûts à sa charge pour ce qui concerne les mesures que requises pour nous 

prévenir d’une telle interférence, en particulier pour les frais de procédures d’intervention. 
4. Un échange, remplacement ou modification de l’objet de vente sera toujours et uniquement effectué 

directement par Julien Schroyen advertising sprl. Si les marchandises sont livrées avec d'autres objets qui 
ne sont pas fournis par Julien Schroyen advertising sprl, nous acquerrons des droits de co-propriété 

proportionnels à la valeur des marchandises livrées.  

 
§10 Endroit d'accomplissement, lieu de réunion juridique et entreposage de données 
 
1. Le lieu d’accomplissement est Battice.  



2. Le tribunal de Liège est désigné dans le cas de contrats avec d’autres entreprises, ainsi que dans le cas 

où le client n’est pas dépendant d’un autre tribunal en Belgium, si son principal lieu de résidence est à 

l'extérieur du territoire allemand ou si nous ne connaissons pas l’adresse de son domicile lors de la date à 
laquelle la procédure est commencée. 

3. Nous informons que des données clients sont stockées conformément à l'Acte de données privées 
allemand, et que lors de toute commande, le Client confirme qu'il est d'accord que ses données 

personnelles soient stockées, traitées et utilisé conformément à cet Acte.  
4. Le droit Belge sera aussi utilisé pour toutes transactions avec un pays étranger.  

 
§11 Validité des conditions 

 

Si ces conditions générales sont exclues en partie ou complètement du contrat, cela n'aura aucun effet sur 
la validité du contrat. Si ces dispositions ne font pas partie du contrat, ce dernier sera règlementé par le 

droit allemand. On considérera seulement le contrat comme nul, si les amendements exigés pour être 
conformes aux processus statutaires appropriés, engendre une privation excessive pour l'une des parties, 

qu’elle qu’en soit sa nature. 


